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LE CONTEUR VAUDOIS

— Je vous demanderai pourquoi vous voulez le

connaitre ? dit le rentier

— Si cet employé vous le demande, cest qu’il a
ses raisons pour cela.

— Pour sir, dit Iemploy& qui se retu‘a appelé
ailleurs par son service.

Le sous-chef resté seul avec le rentler lui fit subir
un interrogatoire.

— Vous avez sans doute commis une infraction
i la police des chemins de fer?

' — Aucune, dit le rentier.

— On nie toujours.

— Alors ce serait sans le savoir.

— D’ou venez-vous?

— De Noisy-les-Choux.

— Avez-vous payé votre place?

— Voici mon billet.

— Vous avez jeté des bouteilles ou autres objets
par la portiére, malgré la défense?

— Je n’avais pas de bouteilles.

— Vous avez fumé sans l'autorisation des voya-
geurs occupant votre compartiment?

— Je ne fume pas, je prise.

— Vous avez détérioré le matériel de la Compa-
gnie?

— Formulez une accusation.

— Est-ce qué je sais, moi! je cherche & vous
mettre sur la voie.

— Vous voulez me faire écraser?

— Non, je cherche & aiguiller votre mémoire qui
-déraille. Vous avez peut-étre agité la sonnette d’a-
larme sans nécessité ?

— Je n’ai rien agité et je'vous prie e me laisser
rejoindre mon domicile.

— Pas avant d’avoir donné votre adresse, repmt
le sous-chef,

— Je ne la donnerai pas sans savoir de quoi il
s'agit, on n’arréte pas un voyageur sur des hypo-
théses.

— Trés bien, ditle sous-chef, vous allez m’ac-
compagner au bureau du chef de gare; 13, vous
vous expliquerez.

— Je vous préviens, dit le rentier, que ma femme
. m’attend ;. que mon absence va la plonger dans I'in-
quiétude.

— Quest-ce qué vous voulez que cela me fasse! i

Cela ne me regarde pas.

— J’en rendrai responsable la Compagnie.

— Vos menaces ne m’effrayent pas.

Ils se rendirent au bureau du chef de gare; il
. était absent, il fallut I’attendre une heure. . .

Le rentier perdait patience.

Le chef de gare parut.

— Voici un voyageur, ditle sous-chef, qui s’est
refusé & donner son nom & un employé.

Le chef de gare ajusta son lorgnon, toisa le rén-
tier.

— Vous ne voulez pas donner votre nom ?

— Je veux savoir pourquoi on e le demande.

— Un honnéte homme ne craint jamais de donner
500 nom.

— Encore faut-il qu'’il sache pourquoi! s’écria le
-rentier.

— Depuis quelque temps, il se commet beaucoup
Ae vols dans les trains; nous recevons des plaintes
<continuelles.

— Arrétez les volenrs. Je-ne-répondrai pas & vos
-questlons vous n’étes pas magistrat.

— Je sais que l'on ne doit vous interroger qu’en
_pr'esence de votre avocat.

* — Je n’ai pas besoin davocat, je ne suis pas cou-
pable.

— Si vous cachez votre nom, c’est que vous 8tes
en contravention,  c’est clalr' affirma le chef de
gare.

— Je ne donnerai mon nom qu’en présence d'un
commissaire de police.

— Qu'a cela ne tienne, dit le chef de gare, nous
allons nous rendre tout de suite chez le.commis-

saire du quartier.

1l fit appeler un gardien de la palx et lui enjoignit
d’accompagner le rentier chez le commissaire, ou
ils se rendirent tous trois.

Le chef de gare déposa sa plainte.

— Qu’avez-vous a objecter ? demanda le commis-
-saire au rentier.

— Je ne suis pas obligé de donner mon nom au
premier employé venu.

— C’est juste, dit le commissaire.

— D’autre part, je veux savoir pourquoi cet em-
ployé veut connaitre mon nom.

— (’est trés juste, reprit le commissaire et, s’a-

’ renmex

dressant au chef de gare: Pourquoi avez-vous fait
arréter monsieur ?

— Moi, je n’en sais rien, dit le chef de gare, ce
n’est pas moi qui ai demandé & connaitre le nom
de monsieur, c¢'est le sous-chef qui est venu se
plaindre.

— Vous auriez ddt vous renseigner; je vais en-
voyer chercher le sous-chef.

Le commissaire dépécha un agent & la gare qui
revint une heure aprés avec le sous-chef.

— Voici un voyageur, lui dit le commissaire, que
vous avez conduit au bureau du chef de gare sous
prétexte qu’il ne voulait pas decllner ses noim et
qualités.

— Oui, dit le sous-chef, ce voyageur s’y est obsli-
nément refusé.

— Pourquoi lui demandiez-vous son nom.

— Moi, pour rien; je ne m’en moque pas mal!
C’est un employé qui questionnait ce voyageur, je
suis intervenu; comme de juste,. j'ai’donné raison
a ’employé, pensant qu'il amlt un molif pour in-
terroger monsieur.

— Vous connaissez cet employe? :

— Parfaitement. ;

— Faites-le venir, dit le commissaire.

Le sous-chef partit et revint avec 'employé.

— Reconnaissez-vous monsieur? demanda le
commissaire en désignant le rentier.

— Oui, monsieur, dit' 'endploys’:

— Vous l'avez mterpel[é 4 ladescente du train en
lui enjoignant I'ordre de vous donter son nom.

— Oui, monsieur, il's’y est Meme refusé.

—_ Pourqum cette questlon ? Est-(-e que ce voya-
g.ur a commis une infraction réglements ?

— Je n’en sais rien.

— Que lui reprochez-vous ¥ ",

— Moi ? rien. Je lui‘ai demande sofinom parce que
le chef de train m’a dit: Tu v8ls ce voyageur, va
lui demander comment il s’appélle. -

— Et c’est tout! s’écria‘le commissaire.

— Jai pensé que le chef d’e»tmin voulait lui faire
dresser. procés-verbal. i

— Je vais envoyer cherche Ie chef de tram dit
le commissaire.

1= Je saurai_ peut

‘Le chef de train hablialt t 'lloin, il fallut atten-
dre deux heures. ’

Enfin, il arriva, maugréant Jparce qu'on l'avait

" dérangé.

== Vous reconnaissez monsieur? demanda le
commissaire en montrant le“réatier.

— Moi? pas du tout.

—Vous avez envoyé un’enfjiloyé lui demander

© son nom.

— Ah! oui, je me vappelle .

— Quelle faute a-t-il' cormiise ¥

—"Aucune; au moment ol monsieur trav ersalt le
quai, un voyageur s'est approché de moi et m’a
dit: « Il me semble connaitre ce monsieur; vous
ne sauriez pas son nom par hasard? » Jai appelé
un employé et je'’ai chargé de:faire la commission.

— Et c’est pour cela, dit le:commissaire au chef
de gare, que vous avez privé.de sa liberté ce voya-

geur inoffensif? Vous pouvez vous retirer, mon-

sieur, ajouta le commissaire, en se tournant vers
le rentier.’ ’

Il était trois heures du matin.

— Cela ne se passera pas comme cela, dit le ren-
tier, ma femme est dans une inquiétude mortelle;
jlattaquerai la Compagnie en dommages-intéréts.

— Comme il vous plaira,-dit le chef de gare.

— Je ne vous y engage pas, conseilla le commis-
saire, vous perdriez. Eligéne FOURRIER.

it e

Un trovipette dasis Pembarras.

A la caserne de la Pontaise,’il y a quelgnes
jours. Un brave trompette aborde le comman-
dant du régiment, et sans malice ni imperti-
nence:

— Dites voir, colonel, vous me rendriez un
fier service de téléphoner a notre syndic.

— Telephoner a votre syndic... Expliquez-
vous!

— Voui, colonel, 4 notre syndic; vous me
tireriez une rude épine du pied.

— Maisg téléphoner quoi?

— J’ose pas bien vous dire... j'ai oublié mon

e.pour-(juoi:je suis ici, dit le

~ graphique.
— Bureau, place de la Louve, 1, Lausanne.

instrument a la maison, et je voudrais qu'on
me 'envoie tout de suite...

— Eh bien, ne pouvez-vous pas le réclamer
vous-méme ?

— Non, mon colonel, parce que le téléphone,
je comprends rien 4 cette manicle. et ¢’est
peurquoi je m’adresse a vous.

Devant autant de candeur, le co]onel ne se
facha pas et fit réclamer téléphoniquement la
trompette oubliée.

On ne marche pas encore a la prussienne, a
la caserne de Lausanne, Dieu soit loué!

Chants nationaux. — Nous avons déja
recu un certain nombre de réponses a la ques-
tion posée dans notre numéro du 17 courant :
« Quels sont les dix de nos chants nationaux
actuels. dont I'étude devrait étre obllgatou‘e
dans toutes les écoles? »

Nous remercions les auteursde ces répon-
ses et les prévenons que nous attendons d'en
avoir regu encore quelques-unes pour faire
part a nos lecteurs du résultat de notre con-
sultation.

—— RS ——

Livraison de sepfemére de la BIBLIOTHEQUE UNI-
VERSELLE: Garibaldi dans la littérature italienne,
par Edouard Rod. — Iréne Andéol. Roman, par
T. Combe. (Neuviéme partie.) — La musique dra-
matique en Russie. Antoine Rubinstein,; par Michel

- Delines. — Le thédtre alleriand contemporain, par

E. de Morsier. ~ L’histoire d’'un crime. Ce que
'affaire Dreyfus a été pour la France, par Ed. Tal-
lichet. — Cceur froissé. Nouvelle, d’Ottilie Wilder-,
muth. — Variétés. — A propos d’une histoire des
Hongrois, par Louis Léger. — Lhromques pari-
sienne, italienne, allemande, anglaise, suisse, scien-'
tiflque et politique.. — Bulletm littéraire et biblio-
— Table des matiéres du tome XXIII.

KExposition cantonale vaudoise
Vevey 1901.

Le troisiéme et dernier riois des Expositions de
Vevey (nationale des Beaux-Arts et cantonale in-
dustrielle) a commencé.

Le nombre des visiteurs va cn augmentant cha-
que jour; parmi ceux-ci, on remarque beaucoup
d’étrangers et de touristes. Les galeries sont bien:
entreteniues et les expositions ont conservé toute
leur fraicheur.

Pour les 7, 8 et 9 septembre est organisée la Féte
centrale du Clubalpin suisse; le 8, journée des
francs-magons; le 9, journée des exposants et dis-
tribution des récompenses. Dés le 13 septembre,
une exposition horticole temporaire attirera tous
les amateurs.

Le mois de septembre, la plus belle saison & Ve-
vey, sera certainement aussi la plus belle période
des expositions. _

Boite aux lettres. — 4 M. X,... adnirateur
de notre Léman. Les deux points terminus de la
route de « la Corniche » sont: Epesses sur Cully et
Chexbres. . K

3

’!leAT IRE. — Cette année, la saison thé&trale
déhute pal le (lessert Mounet-Sully est venu le
premier. Mie ReJalle lui succéde. Mercredi pro- .
chain, 11 ‘couraht, & 8 heures, I’éminente artiste :
nous donnera lila ‘cousine, une piéce trés amu- .
sante de Meilhac et Halévy. Aux récits enthousias-
tes des auditéurs de Mounet-Sully, que de person-
nes se sont mordu les doigts de n’avoir pas entendu
le grand tragédien. S’exposeront-elles, celte fois-ci,
a de semblables regrets ? C’est peu probable. Qu’on -
se hite donc de prendre ses billets. Il est & crain-
dre qu’il n'y en ait pas pour tout le monde. Dépdts :
Librairie Tarin, magasin de cigares L. 0. Du-
bois.

La rédaction : L. MONNET et V. FAVRAT.
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	Théâtre

